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W ten sposéb zapewne Miron Bialoszewski prosit o "muznigcie" w cigezkich
chwilach "mironczarni", kiedy opuszczato go natchnienie. W nadziei, Zze mnie ono nie
zawiedzie, rozpoczynam mojg pracg powyzszg inwokacja.

Jest on moim zdaniem jednym z najbardziej godnych uwagi poetow
wspotczesnych. Z jego tworczoscig zetknatem si¢ po raz pierwszy bedac jeszcze
uczniem szkoly podstawowej. Poznatem wtedy dwa jego utwory: zacytowane juz
Namuzowywanie oraz "Ach, gdyby, gdyby nawet piec zabrali..." Moja niewyczerpana
oda do radosci. Zatascynowaly mnie natychmiast swg zupelng odmiennos$ciag od
wszystkich innych znanych mi wierszy. Czy jednak rzeczywiscie twdrczos¢
Biatoszewskiego jest tak niepowtarzalna? Jestem pewien, ze tak. Jej tajemnice stara
si¢ wyjasni¢ Janusz Stawinski: ,,Nasladownictwami obrastajg zjawiska juz domkniete 1
ustabilizowane, w ktorych zatrzymaty si¢ mechanizmy ewolucji. [...] Mozna by¢
wolnym od epigonow o tyle, o ile zachowuje si¢ niepodleglo$s¢ wobec wlasnej formy”.
Biatoszewskiemu udato si¢ moim zdaniem znalez¢ rozwigzanie owego odwiecznego
problemu, rozwazanego obszernie w Ferdydurke Witolda Gombrowicza. Dzi$,
kilkanascie lat po $mierci poety (M.B.), stowa Stawinskiego pozornie stracity na
aktualno$ci w stosunku do poezji Biatoszewskiego. Jednak dzigki swym szczegdlnym
walorom pozostanie ona zywa dopdty, dopoki bedg istnie€ jej czytelnicy. Specyficzny
jej styl, omawiany doglebnie w pracy Jezyk poetycki Mirona BiatoszewskieQO
autorstwa Stanistawa Baranczaka, sklania odbiorce do samodzielnych poszukiwan
sensu tego, co ma przed oczyma. Nie sa to tylko i wylacznie stowa. Srodkiem
ekspresji stato si¢ bowiem dla poety rowniez niekonwencjonalne wykorzystanie
znakéw interpunkcyjnych oraz nietypowy uktad graficzny wyrazow. Jako przyktad
mozna zacytowa¢ fragment utworu Ballada podreczna z tomu Rachunek
zachciankowy:

?czyja?
to ja w krzyk

! zlodzieeeeeej !

Tym niemniej gldéwnym tworzywem Bialoszewskiego, reprezentanta nurtu
poezji lingwistycznej, pozostawaty stowa. Doktadna analiza wierszy pozwala dostrzec
trzy gltowne tendencje. Obserwujemy zwrot w kierunku jezyka dziecigcego,
mowionego oraz potocznego. Postaram si¢ je teraz krotko omowic.



Bledy jezykowe dziecka w wieku 3-7 lat nie sg pozbawione swoistej logiki.
Wzbogacajac swoj zasob jezykowy o nowe stowa, formy gramatyczne, konstrukcje
sktadniowe, dziecko czyni to zawsze na wzor zjawisk juz sobie znanych. Nie zdaje
sobie jednak sprawy z faktu, ze w jezyku istnieja pewne formy wyjatkowe.
Podstawowym zabiegiem jezykowym dziecka staje si¢ wigc wyrdOwnanie formy
nieregularnej na wzor innych, znanych form regularnych. Podobnych operacji
dokonuje Biatoszewski. Mozemy u niego znalez¢ takie "dziwolagi" jak "zgia¢ - zgnij",
"$ni¢ - $nite", "widelcze". Charakterystyczne dla mowy dziecigcej sa bltedy w
stopniowaniu przymiotnikéw: "szary - szarszy", "stoniowe - stoniowsze". Znamienny
jest tytul utworu otwierajacego Mylne wzruszenia: ,, Wywod jestem'u”. Niezwykle
cickawe sg tez osiggniecia poety w dziedzinie stowotworstwa: "szotomig" (od
"oszolomic"), "sproszy" (od "rozproszy"), "idzenie". Ze szczegdlnym upodobaniem
stosuje Biatoszewski tzw. kontaminacje, np. "kotysanica" = "kolysanka" + "obietnica".

Pora omowi¢ skton poety w kierunku jezyka mowionego. Jego utwory sa
wprawdzie "zapisane", ale zapis ten stuzy tylko - jak gdyby w braku czegos lepszego -
przekazaniu wypowiedzi, ktora nastawia si¢ na wyraziste uwypuklanie
charakterystycznych cech jezyka méwionego. Biatoszewski w swych wypowiedziach
niejednokrotnie zwracal uwage na fakt, ze cale jego pisarstwo w pewnym sensie
wywodzi si¢ z mowienia. "Zawsze uwazalem poezj¢ za co$ do czytania na glos" -
stwierdza w jednym z wywiadéw. Bardzo ciekawie wygladat proces tworczy w
przypadku Pamietnika z Powstania Warszawskiego: ,,Pamietnik byt najpierw pisany,
ale potem to pisanie dyktowatlem na magnetofon, zeby kto§ mogl to przepisa¢ na
maszynie. Wiec przechodzit caty przez ucho”.

Tak jak jezyk "mowiony" przeciwstawiony byt "pisanemu" na plaszczyznie
artykulacji wypowiedzi, tak teraz chcialbym omowi¢ problem opozycji pomigdzy
jezykiem "potocznym" a "literackim" w oparciu o kryterium "socjologiczne". "Jezyk
literacki" znaczy tu tyle co "jezyk warstw wyksztatconych", "jezyk oficjalny", "jezyk
nie uzywany na co dzien". Jest on przez Biatloszewskiego nieustannie
kompromitowany. Podstawe takiego zachowania stanowi przede wszystkim fakt, ze
jezyk 6w okazuje si¢ domeng konwencji, schematyzmu, automatyzmu. Wedtug poety
to whasnie jezyk potoczny z calym zasobem swoich spontanicznych i
niepowtarzalnych twor6w moze by¢ czyms, czemu wspotczesnie przynalezataby rola
sacrum jezykowego. Kompromitacja wspomnianej konwencjonalno$ci 1 sztucznos$ci
jezyka tradycyjnej poezji dokonuje si¢ poprzez narzucenie owych cech na
spontaniczng wypowiedZ potoczng, a tym samym deformowanie jej, tworzenie form
jezykowych btednych i1 kalekich.

Podobng tendencj¢ zauwazy¢ mozna tez w tematyce utworow Biatoszewskiego.
To, co w powszechnym rozumieniu uwazane jest za warto$¢ o charakterze "wysokim",
zostaje przez niego "Sciggnigte na ziemi¢"; to, co "niskie", zostaje wywyzszone i
uswiecone. Oto przyktady sakralizacji przedmiotéw codziennego uzytku w cyklu
Szare eminencje:

Jakzes nieprzecedzona w bogactwie,
tyzko durszlakowa!

Podtogo nasza,



blogostaw nam pod nami
blogo, o togo...

Nie jestem godzien, sciano,

abys mie ciggle sycita zdumieniem...
to samo - ty - widelcze...

to samo - wy - kurze...

Przedmioty jak najbardziej codzienne i trywialne zajmuja w schemacie
modlitewnej apostrofy miejsce Boga. Poeta opisywal rzeczywisto$¢ jarmarczna,
odpustowg, wyrazajacg si¢ w sztuce tandetnej, czgsto graniczacej z kiczem.
Fascynowaly go obrzeza wielkomiejskie z charakterystyczng dla nich subkulturg
obyczajows. Daje temu wyraz szczegdlnie utworach z cyklu Ballady peryferyjne
zawartych w tomie Obroty rzeczy. Sa to miedzy innymi Karuzela z madonnami oraz
Ballada z makaty. Natomiast dominujgcym tematem wierszy Odczepic si¢ sa wrazenia
mieszkanca bloku w nowym podwarszawskim osiedlu: molochowatos¢, nijakos¢ i
anonimowos¢ wielkomiejskiej cywilizacji, bezduszno$¢ 1 zimna obojetnos¢ bloku-
mrowkowca.

Mysle, ze najtrafniejszym podsumowaniem rozwazan o poezji Mirona
Biatoszewskiego bedzie stwierdzenie, iz nie mozna pozosta¢ wobec niej obojetnym.
Kontakt z nig wywotuje badz fascynacje, podziw i szacunek, badZz wrecz przeciwnie -
irytacje 1 zdecydowang pogarde.



